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List of pictograms used

DANGER! - Designating a hazard with high risk,
which will result in death or severe injury if not
avoided (e.g. risk of suffocation)

CAUTION! - Designating a hazard with low risk,
which could result in minor or moderate injury if not
avoided (e.g. risk of scalding)

WARNING! - Designating a hazard with
moderate risk, which can result in death or severe
injury if not avoided (e.g. risk of electric shock)

NOTICE! - Warns of possible damage to
property/the product if not avoided (e.g. risk of
short circuit)

INFO: This symbol with the signal word “Info”
provides additional useful information.

VAN
A\
|3

CE mark indicates conformity with relevant EU
directives applicable for this product.

Safety information

ek b

Instructions for use

GAS BARBECUE

@® Short manual

This document is a shorter printed version of the complete
instruction manual. Scanning the QR code takes you straight to
the Lidl service website (www.lidl-service.com) where you can
view and download the complete instruction manual by entering
the article number (IAN) 449474_2304.

The short guide forms an integral part of this product. Prior to
using the product, familiarize yourself with all operation and
safety notes. Store the short guide in a safe place, and if you give
the product to third parties, all documentation should be passed
on to them as well.

@® Intended use

B This product is intended for private use only. The product is
used for grilling, heating, and cooking food.
= Only use outdoors!

Only use in well ventilated area.
B The manufacturer will not be held liable for any damage that
has occurred as a result of unintended use.

® Scope of delivery/Parts list

Refer to the illustrations at the end of this booklet.

Burner housing with lid

Warming rack

Flame diffuser (2x)
High-power burner flame diffuser (2%)
Hook (3x)

Side tray, left

Main burner drip tray

Bracket for side tray, rear

(ol | ] | | (=] | [ | B | (] |1 | =)

Grate

4 GCB

Grill grate

Grate with grillin-grill system

Knob mount

Knob

Bracket for side tray, front

Rear left supporting leg

Bracket for rear left supporting leg (2x)

Bracket for front left supporting leg (2%)

Left side walll

Left door

Back wall

Rear right supporting leg

Base plate

Upper cross member

Lower cross mem ber

Front left supporting leg

Door handle (2x)

Mounts for door handles (4x)

Door stop

Front right supporting leg

Right door

Wheels without brake, left side (2x)
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Gas bottle holder (2x)




Wheels with brake, right side (2x)

Low pressure regulator with gas hose

Right side shelf cover

Nozzle diameter: Main burner: 0.88 mm
High-power burner: | 1.03 mm
Side burner: 1.00 mm

Side burner table

Side burner drip tray case

Side burner drip tray

Grate

Side burner

Side burner lid

Right side wall

Axle for side burner lid

SHSHSHSHSHENEHSHEENRTAE

Temperature gauge

Mounting material:

Screw M6x12 (54x)
Screw M6x35 (2x)
Screw M5x12 (8
@ Stepped screw Méx15 (4x)
[E] Screw M4x10 (13)
Spring

Open-end wrench wﬁi: 3/
Screwdriver

® Technical data

Net weight: 41.6 kg (without gas bottle)

Dimensions when built: | 140 cm x 59 cm x 119 cm

Grill area: 70 cm x 42 cm
Working height: 90 cm
Total output: 19.7 kW

6.4 KW (2 x 3.2 kW)

Main burner:

High-power burner: 9 kW (2 x 4.5 kW)

Side burner: 4.3 kW

Nominal heat input:

max. 1433.5 g/h

Appliance category:

138/P(30)

Gas type:

LPG/Butane/Propane 28-30 mbar

Gas bottle capacity:

5kg/8kg/11 kg

A

General safety
instructions

/\ DANGER! Risk of fire! Risk of injuries!

Risk of burns!

Do not use the product indoors to avoid smoke
and CO, poisoning.

Only use the product outdoors.

The burner housing, lid, and grill become hot
during operation. Do not touch any of these
parts while they are hot.

A\ ATTENTION: Accessible parts can become

very hot. Keep children away.

Do not leave the product unattended during
operation.

Do not move the product during use.

Set up the product on a level, nonflammable
surface.

Set up the product so that it is at least T m
away from flammable materials.

/\ DANGER! Risk of explosion and fire

due to escaping gas!
If you smell gas:

— Shut off the gas supply.
Extinguish naked flames.

Open the lid carefully.

— Call the fire brigade if necessary.

/A CAUTION! Risk of injuries! Always wear

barbecue or kitchen gloves when using the
product (category Il gloves for heat protection,
e.g. DIN EN 407). The gloves must be
compliant with the PPE directive.

Read the instructions before using the product.
Switch off the gas supply at the gas bottle
after use.

The hose to be used shall comply with local
laws and regulations.

GB 5




] On|y the fo||owing people may operate the 4. Before first use: Clean all parts of the product (see “Cleaning
product: and maintenance”).

. Carry out the burn-in technique (see “Burn-in technique”).
People whose capacity to react has v que | ave’)

not been affected by drugs, alcohol Assembling the product

or medication [ Refer fo the illustrations at the end of this booklet.
— People who have no physical or sensory Fig. | Description
limitations or limited mental COpGCIf?’ (point Assemble the left side of the rack using the rear left
out the dongers of the product to this group B supporting leg (15, front left supporting leg [25] and
of people and have them supervised by a left side wall [18].
person who is responSIble for their Sdfefy) Assemble the right side of the rack using the rear
B Any modifications to the product are C right supporting leg [21], front right supporting
prohibited. Do not modify the product. leg [29] and right side wall [42).
= Consult our service deportmem or a local D Fit the base plate [22] to the left and right side of
specialist in the event of damage, repairs or the rack.
other PrOblemS with the prOdUCf. E Set up the rack. Fit the back wall [20] to the rack.
B Do not wear any readily flammable or fight
it lothi h A h d F Turn the rack upside down. Fit the lower cross
itting clothing when using the product. member [24] 1o the rack.
®  Before cleaning, storing and covering the :
product: Let the product cool down completely. G | fitthe wheels to the rack. Turn the rack so
that it stands on the wheels.
B Do not set up the product close to entrances or
areas where people Frequenﬂy walk. H Fit the upper cross member [23| and the door
B The parts sealed by the manufacturer or his stop 28] o he rack.
agent shall not be manipulated by the user. ' Fit the gas bottle holder [32]fo the rack.
¥ The wheels need to be locked when the Fit the brackets for rear left supporting leg [16| and
roduct is used. Do not move the product J the brackets for front left supporting leg [17] to the
p P
during operation. rack.
B The maximum loading of the side tray is 3 kg. K Fit the door handles [26] to the left door [19] and right

door [30] using the mounts for door handles [27].

Side burner warnings

A WARNING! L Fit the left door |19] and right door [30] to the rack.

M Fit the burner housing with lid [1] fo the rack.

® Do not light the burner while the lid is closed.

B Do not close the lid while the burner is 0|igh1_ N Fit the brackets for the side truy to the burner
B Do not close the lid during use. housing.
B Do not use the side infrared burner to O | Fitthe hooks [5]to the left side tray [6].

boil water. P Fit the left side tray 6] to the burner housing [1].
o Assemblz Q Fit the right side shelf cover [35] to the side burner

. . table [36].

® Unpacking the product and basic oble 54

cleaning R Fit the side burner table [3¢] into the burner
1. Take the product out of the packaging and remove all housing (1]

packaging materials and plastic wrappings. Fit the gas pipe from the burner housing [1] and the
2. Check to make sure that all listed parts are included S knob mount [12] to the right side shelf cover [35].

(see “Scope of delivery”).

3. Check whether the product and all parts are in good Fit the side burner cover to the side burner [40].

condition. If any damage or defect is detected, do not
use the product, but follow the procedure described in the
“Warranty” chapter.



Fig. | Description

Fit the gas tube of the side burner |40| to the gas
pipe of the burner housing [1].

T Fit the ignition line to the gas pipe of the burner

housing [ 1].

Fit the side burner [40] to the side burner table [3¢].

Fit the side burner drip tray case [37] to the side
U burner [40].

Fit the knob |13 to the side burner 4

Fit the side burner lid |41] with the axle |43] and the

\%
spring [ F] to the side burner table [3¢).
W Insert the flame diffusers | 3| and the high-power

burner flame diffusers | 4| into the product.

X Insert the grates [9] into the product.

Y Insert the warming rack [ 2 | into the product.

Insert the main burner drip tray | 7| and side burner
drip tray |38 into the product.

Z1 Fit the low pressure regulator with gas hose [34].

72 The product is ready for use.

73 Clean the product (see “Cleaning and

. "
maintenance )

@ INFO: Before using the product, carry out the burn-in

A

technique (see “Burn-in technique”).
Setting up the product

NOTICE! Risk of damage to property! Adjacent
floor and wall surfaces may become dirty due to splashes of
fat. Maintain a safe distance to such surfaces or protect them
with a suitable cover.

Set up the product on a level, solid, and heat-resistant base
outdoors (see “General safety instructions”).

Usage

Prior to use

DANGER! Risk of fire and explosion! Regularly
check the knobs and the low pressure regulator with gas

hose [34] for leaks (e.g. brush with soapy water).

INFO: Replace the low pressure regulator with gas hose
within 2 years of the date of manufacture (refer to the type
plate/sticker on the low pressure regulator).

°
A

Low pressure regulator and gas hose

DANGER! Risk of explosion and fire due to
escaping gas! Change worn or damaged gas hoses
immediately. Replacement low pressure regulators and
gas hoses are available from your equipment retailer or an
authorised LPG gas supplier.

The product must be equipped with a low pressure regulator
and a flexible gas hose with hose clamps.

Use a low pressure regulator that is certified in line with

EN 16129:2013-08.

The length of the gas hose must not exceed 1.5 m. The gas
hose must comply with the regulations and provisions of the
country in which the product is operated.

Lay the gas hose as follows:
— Free of twists and kinks
~ Free of any contact with other parts

Gas bottles

DANGER! Risk of fire and explosion!

Do not store gas bottles in areas with a temperature above
50 °C.

Do not store gas bottles near fire or flammable material.

Do not smoke in the vicinity of gas bottles.

Only use commercially available gas bottles with capacities
of 5,8 0r 11 kg.

Maximum diameter and height of the gas bottle: 300 mm x
580 mm (@ x H).

VN
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max. @ 300 mm

A gas bottle is not supplied with this product.

Do not drop the gas bottle or handle it roughly

or improperly.

When the product is not in use, the gas bottle must be
disconnected from the product. Put the protective cap on
the gas bottle after the gas bottle has been disconnected
from the product. The gas bottle must be stored outside of
the product.
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Gas bottles may not be stored in rooms below ground level,

in the stairwells, passages and passageways of buildings, or
in the immediate vicinity of the same.

The valves must be fitted with valve protective caps and

lock nuts. Gas bottles - even empty ones - must be

stored upright.

Gas bottles must be stored outside in an upright position and
out of the reach of children.

Connecting the gas bottle

DANGER! Risk of fire and explosion!

Place the gas bottle in the gas bottle holder [32| (Fig. 1).
Never place the gas bottle on the other side of the base
plate 22,

Do not keep a second gas bottle in the cabinet.

Before connecting the gas bottle to the product, remove any
dirt from the heads of the gas bottle, the regulator or the
burner. Dirt, spiders and insects could be inside and block
the burner or Venturi tube at the opening. A blocked burner
can cause a fire under the product.

Clean blocked burner openings with a pipe cleaner.

Do not use an additional seal.

Do not block the ventilation openings when using the gas
bottle. The ventilation openings of the gas bottle must stay
open at all imes.

Before each use, check all connections for gas leaks.
Perform the test with soapy water.

Never use a naked flame to find leaks.

Replace the gas bottle away from any source of ignition.
Place the gas bottle in the gas bottle holder [32]in the base
plate .

Connect the low pressure regulator [34] to the gas bottle by
tightening it on with your hands.

Follow the instructions enclosed with the regulator.

Checking for gas leaks

Mix 1 part of washing-up liquid to 3 parts of water (approx.
50 ml).

Rotate all knobs to the OFF position.

Connect the low pressure regulator [34] to the gas bottle
(see “Connecting the gas bottle”).

Switch on the burner with the knob.

Switch on the gas supply by opening the gas bottle’s fitting.
Apply the soapy water to the gas hose [34] and all
connections. If bubbles appear, this indicates a leak.
Replace the defective part immediately.

GB

Piezo ignition
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Rotate all knobs to the OFF position.

Open the valve on the gas bottle.

Press and hold the knob (1). Rotate the knob to the left up to
the ¢ position. The ignition occurs automatically. A clicking
sound indicates that the product is igniting. If the flame does
not burn upon the first try, repeat the process 4 to 5 times
until the flame is burning.

Optional: Proceed as described above to ignite the other
burners with knobs (2), (3), (4) and (5).

Set the desired temperature according to the scales on

the knobs.

INFO: Allow the product to pre-heat for approx. 15 minutes
before adding food to achieve better cooking results.

Burn-in technique

DANGER! Risk of fire! Risk of injuries! Risk of
burns!

Do not spray the oil directly onto the main burners, the high-
power burners and the side burner [40]

Do not leave the product unattended at all times during the
burn-in process. Switch off all burners and let the product
cool down before leaving the product.

INFO:
Carry out the burn-in technique to clean the internal parts

and to burn off any residues caused by manufacturing.
Use heat-resistant oil (e.g. canola oil or sunflower oil).



1. Remove the following parts from the product (Fig. Z3):
~ Warming rack
~ Flame diffusers
- High-power burner flame diffusers
~ Grate @
~ Girill grate
~ Grate with grill-in-grill system
— Grate

2. Spray the inside of the product with oil. It is important to
spray the internal area of the burner housing with lid
(Fig. Z3).

3. Wipe the inside of the product with a cloth or towel on all
the places where the oil has been sprayed. Thoroughly
wiping the oil into the product is important to make sure the
oil is spread around the whole area.

4. Spray the following parts with oil:

- Warming rack

~ Flame diffusers

- High-power burner flame diffusers

— Grate @

~ Girill grate

~ Grate with grill-in-grill system
Grate

Thoroughly rub the oil into the components,

5. Reinsert the components from step 1 (9]

back into the product. Close the burner housing's lid [1],

6. Open the lid[1]. Slowly switch on one burner to a
low setting.
Start by switching on one burner to a setting with low
temperature. Repeat this step with the other burners. Let the
burners burn on low heat for 3 to 5 minutes.

@ INFO: Important - It is not necessary to switch
on the side burner [40].

7. Increase the heat on the burners one by one. Increase
the burners to medium heat. Leave the burners on for 3 to
5 minutes.

8. Close the lid [1]. Increase the heat on the burners to their
maximum level one by one. Leave the burners on for
20 minutes at 300 °C.

@® Troubleshooting

9. Switch off all burners after 20 minutes at 300 °C. Open
the lid [1]. Allow the product to cool down for at least 15 to
20 minutes.

10. Check if the product is still hot. If it does still feel hot, wait a
few more minutes allowing the product to cool down.

11. While wearing heat resistant gloves, wipe down the oiled
area with paper towels or any other type of cloth to remove
any residues.

The product is ready for use.

Switching off

12.

[

A DANGER! Risk of burning! Allow the product to cool
down following barbecuing.

1. Close the valve on the gas bottle.
2. To switch off, rotate all knobs to the OFF position.

@® Barbecuing

Cooking with a closed lid

O Gas barbecues with a lid make gentle cooking of larger
pieces of meat and poultry possible in a similar way to
an oven.

[ Only one flame is required when the lid | 1 |is closed. Set the
temperature to a small or medium flame. Close the lid.

0 Opening the lid [1] unnecessarily leads to heat escaping
on each occasion, thus increasing the cooking time. Avoid
opening the lid unnecessarily.

Igniting the ceramic side burner

@ INFO: Gas flows into the burner. This is necessary to fill the
burner with gas and build up a vacuum.

1. Press the knob (5) and rotate itto ¢ .

2. Rotate the knob (5) to the OFF position.

3. From here, continue from step 3 of the “Piezo
ignition” chapter.

Barbecuing with the high-power burner

[ The product features an extra high-power burner which is
located below the high-power burner flame diffusers [4].
This is an extra barbecuing zone providing the highest
temperatures which are suitable for searing steaks.

Problem

Possible cause

Solution

The burner does not ignite.

The valve of the gas bottle is closed.

Open the valve of the gas bottle.

The gas bottle is empty.

Replace the gas bottle.

The knob is defective.

Have the knob checked or replaced.

There is a blockage in the burner.

Clean the burner.

gas hose [34],

There is a blockage in the gas nozzle or

Clean the gas nozzle and gas hose [34).
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Problem Possible cause

Solution

No flame or low output

There is a blockage in the gas nozzle, gas

hose [34] or gas valve.

Clean the gas nozzle, gas hose [34] and
gas valve.

The flame diffuser | 3 | is defective.

Get the flame diffuser | 3 | replaced.

the product.

The wind is too strong in the area around

Set up the product in an area sheltered
from the wind.

The product switches itself off during
operation.

The gas bottle is empty.

Replace the gas bottle.

@ Cleaning and maintenance

® Cleaning

Observe the following instructions when cleaning and maintaining
the surfaces:

A WARNING! Risk of burning! Allow the product to cool
down following barbecuing.

A WARNING! Health risk! Do not use any paint solvents
or thinners for cleaning.

® Do not use any aggressive or abrasive cleaners or scouring
pads to protect the surfaces from damage.

0 Clean the product after each use.

O Grates[9][39]: Clean the grates roughly with e.g. a
stainless steel brush to start with. Use washing-up liquid to
dissolve grease. Rinse the grates thoroughly with clean water
and dry them.

0 Barbecue surfaces: Clean the barbecue surfaces with
washing-up liquid. Rinse the barbecue surfaces thoroughly
with clear water. Dry the barbecue surfaces with a soft,
clean cloth.

O Drip trays
liquid. Rinse the drip trays thoroughly with clear water. Dry

: Clean the drip trays with washing-up

the drip trays with a soft, clean cloth. Use an oven cleaner or
steam cleaner for stubborn fat deposits.

0 Stainless steel surfaces: Clean stainless steel surfaces
with clean water or commercially available stainless steel
cleaners. A thin film of olive oil helps to preserve the
material. Remove any rust film which appears.

@® Storage

A DANGER! Risk of fire! Allow the product to cool down
after barbecuing and before covering the product.

Short-term storage

0 Ifyou leave the product in unprotected outdoor areas, cover
the product after cleaning to provide protection against
contamination and corrosion (a cover is not included).

Long-term storage

01 Only store the product indoors in a dry and dust-free
environment (with cover if necessary). Remove the
gas bottle.

10 GB

@® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials, which you
may dispose of at local recycling facilities.

Product:
° Contact your local refuse disposal authority for more

a‘i details of how to dispose of your worn-out product.

@® Service

Service Great Britain
Tel.. 0800 0569216
E-Mail: owim@lidl.co.uk
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Zoznam pouzitych piktogramov/symbolov

NEBEZPECENSTVO! - Oznauje
nebezpecenstvo s vysokym stupfiom rizika, ktoré
bude maf za ndsledok smrt alebo vézne zranenie,
ak sa mu nevyhnete (napr. nebezpecenstvo
zadusenia)

A

POZOR! - Oznaduje nebezpecenstvo s niziim
stupfiom rizika, ktoré bude mat za ndsledok fahké
az stredne fazké zranenie, ak sa mu nevyhnete
(napr. nebezpe&enstvo obarenia)

VYSTRAHA! - Oznaduje nebezpe&enstvo
so strednym stupfiom rizika, ktoré bude maf
za nésledok smrt alebo vdzne zranenie, ak sa
mu nevyhnete (napr. nebezpecenstvo zésahu
elektrickym prodom)

A

OPATRNE! - Varuje pred potencidlnymi
materialnymi skodami (napr. nebezpecenstvo
skratu)

INFORMACIA: Tento symbol so signélnym slovom
,Informécia” ponika daliie uZitoéné informacie.

()
m

Znagka CE potvrdzuje zhodu so smernicami EU,
ktoré su relevantné pre produkt.

Bezpecnostné upozornenia
Manipulaéné pokyny

ISR

PLYNOVY GRIL

® Kratky navod

Tento dokument je skratenou tlagenou verziou celého ndvodu
na ovléddanie. Naskenovanim QR kédu sa dostanete priamo
na strénku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a zadanim &isla
vyrobku (IAN) 449474_2304 si mézete prezriet a stiahnuf
kompletny ndvod na ovlddanie.

Tento kratky névod je si&asfou tohto vyrobku. Pred pouzitim
vyrobku sa obozndmte so vietkymi obsluznymi a bezpe&nostnymi
upozorneniami. Kratky navod si dobre uschovaijte a v pripade
postipenia vyrobku daldim osobdm im odovzdaite aj vietky
dokumenty patriace k vyrobku.

@® Pouzivanie v sulade s uréenim

B  Produkt je uréeny vyluéne na sikromné pouzivanie. Produkt
sl6Zi na grilovanie, ohrievanie a varenie potravin.
B Pouzivajte len vonku!

Pouzivaite len vo vetranych priestoroch.

B Vyrobca nepreberd zdruku za 3kody, ktoré vzniknd
nesprévnym pouzivanim.

® Rozsah dodavky/zoznam éasti

Cisla sa vzfahuji na obrazky na konci fohto névodu.

Teleso s horakmi a s krytom

Rost na udrziavanie tepla

Rozdelova¢ plamefa (2%)
Rozdelova¢ plamefia vysokovykonného hordka (2x)
Hak (3%)

S EHSHENHSHE

Boénd odkladacia plocha, lavé

12 SK

Odkvapkdvacia miska hlavného hordka

Drziak na boénd odkladaciu plochu, zadny

Rost

Grilovaci rost

Ro3t so systémom gril v grile

Upevnenie na reguldtor

Reguldtor

Drziak na boénd odkladaciu plochu, predny

Lavé zadnd noha

FHHSEHRSHSHENSHENERIN

Drziak na [avd zadnd nohu (2x)
Drziak na [avd prednd nohu (2x)
Lavé boénd stena
Lavé dvierka
Zadnd stena
Pravé zadnd noha
Spodnd doska
Hornd prieéna vzpera
Spodnd priecna vzpera
Lavd prednd noha
Réeky na dvierka (2x)
Upevnenia na ri¢ky na dvierka (4x)




Brzda na dvierka

Bo&ny hordk:

4,3 kW

Pravé predné noha

Menovity privod tepla:

max. 1433,5 g/h

Pravé dvierka

Kategéria pristroja:

138/P(30)

Kolieska bez brzdy, lavé strana

(2x)

Drziak na plynovo flau

(2x)

Koliesko s brzdou, prava strana

(2x)

Reguldtor nizkeho taku

s plynovou hadicou

Kryt pravej odkladacej

plochy

Stolik s bo&nymi hordkmi

Druh plynu: LPG/butén/propén 28-30 mbar

Kapacita plynovych flias: | 5 kg/8 kg/11 kg

Priemer trysky: Hlavny hordk: 0,88 mm
Vysokovykonny
hordk: 1,03 mm
Bogny hordk: 1,00 mm

Teleso odkvapkavacej misky boéného horéka

Odkvapkévacia miska boéného hordka

Rost

Boény hordk

Kryt na boény horak

Pravd boénd stena

Os krytu na boény hordk

BB EE R R E R R E R == E

1Ny

Indikétor teploty

Montazny material:

Skrutka

M6x12 (54x)

Skrutka

M6x%35 (2x)

Bl = | &

Skrutka

M5x12 (8x)

Stupfiovitd skrutka

Méx15 (4x)

Skrutka

M4x10 (13%)

Pruzina

Vidlicovy kl'6¢

WAF10/
WAF14

Skrutkovag

(D]
[E]

® Technické vdaje

Cistd hmotnost:

41,6 kg (bez plynovej flase)

Rozmery v zmontovanom
stave:

140 cm x 59 cm x 119 cm

Grilovacia plocha: 70 cm x 42 cm
Pracovnd vyska: 90 cm

Celkovy vykon: 19,7 kW

Hlavny hordk: 6,4 kW (2 x 3,2 kW)
Vysokovykonny horédk: 9 kW (2 x 4,5 kW)

A

Vseobecné bezpec-
nostné upozornenia

/\ NEBEZPECENSTVO! Nebezpecenstvo

poziaru! Riziko poranenia!
Nebezpeéenstvo popdlenia!

Produkt nepouzivaite v interiéri, aby ste predisli
otrave dymom a CO,.

Produkt pouzivajte vyluéne vonku.

Teleso s hordkmi, kryt a gril s pocas
pouzivania horice. Ked' sU tieto Easti hordce,
nedotykajte sa ich.

/A OPATRNE: Pristupné diely mbzu byt velmi

horice. Drzte v bezpeénej vzdialenosti od deti.

Produkt nenechdvajte po&as pouzivania
bez dozoru.

Produkt po&as pouzivania nepresivaite.
Produkt polozte na rovni nehorlavi plochu.
Produkt nainstalujte tak, aby bol vzdialeny
minimdlne 1 m od horlavych materidlov.

/\ NEBEZPECENSTVO! Riziko vybuchu

a poziaru spésobené unikajucim
plynom!
Ak citite plyn:

Zatvorte privod plynu.

— Zahaste otvorené plamene.

— Opatrne otvorte kryt.

V pripade potreby zavolajte hasicov.

/A POZOR! Riziko poranenia! Pri pouzivani

produktu noste vzdy rukavice na grilovanie
alebo chiapky (rukavice na ochranu pred
teplom kategérie Il, napr. DIN EN 407).
Rukavice musia spliaf poziadavky smernice
o OOP.
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Pred uvedenim pristroja do prevadzky si

preéitajte ndvod na pouZivanie.

Po pouZiti zatvorte privod plynu na

plynovej flasi.

Pouzit& hadica musi zodpovedaf miestnym

z&konom a predpisom.

Produkt smd obsluhovat len tieto osoby:

— Osoby, ktorych schopnosf reagovaf nie je
znizend vplyvom drog, alkoholu alebo liekov

~ Osoby bez fyzickych a zmyslovych
obmedzeni alebo obmedzenych duevnych
schopnosti (tito skupinu 0s6b upozornite
na nebezpedenstva produktu a nechaite ich
pod dozorom oséb, ktoré st zodpovedné za
ich bezpeénost)

Akékolvek zmeny produktu so zakdzané. Na

produkte nevykondvaite Ziadne zmeny.

V pripade poskodenia, potreby opravy

alebo inych problémov s produktom sa

obrdfte na nadu zdkaznicku sluzbu alebo na

miestneho odbornika.

Pri pouzivani produktu nenoste [ahko z&palné

ani prili§ tesné oblegenie.

Pred &istenim, uskladnenim a zakrytim: Produkt

nechajte Gplne vychladnut.

Produkt neumiestiiujte do blizkosti vchodov ani

na miesta, kadial sa vela chodi.

S &astami oznacenymi peciatkou

vyrobcu alebo jeho zéstupcu nesmie

pouzivatel manipulovat.

Ked' sa produkt pouziva, musia byf

kolieska zablokované. Produkt pogas

prevadzky nepresivaijte.

Maximélne zafaZenie bognej odkladacej

plochy sd 3 kg.

Vystrazné upozornenia k
boénym hordkom

/A VYSTRAHA!

Hordk nezapalujte, ked' je veko zatvorené.
Veko nezatvdraite, ked' je hordk zapdleny.
Veko pocas prevadzky nezatvéraite.
Bocny infragerveny hordk nepouzivajte na
varenie vody.

14 SK
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® Montaz
@® Vybalenie produktu a dokladné

vydistenie

Produkt vyberte z obalu a odstrarite vietky obalové
materidly a ochranné félie.

Skontrolujte, &i boli dodané vietky Zasti a &i je popisany
rozsah dodévky kompletny (pozri ,Rozsah dodavky”).
Skontrolujte, &i produkt aj vietky Easti si v dobrom stave.
Ak zistite, Ze je nieco poskodené alebo chybné, produkt
nepouzivajte a postupuijte podla popisu v kapitole ,Zaruka”.
Pred prvym pouzitim: Vycistite vietky Easti produktu (pozri
,Cistenie a tdrzba”).

Vykonaite skisobnd metédu (pozri , Skdsobnd metéda”).

Montaz produktu

Cisla sa vzfahuji na obrazky na konci fohto navodu.

Obr. | Popis

Lavi stranu podstavca zmontujte z lavej zadnej
B nohy [13], [avej prednej nohy [25] a lavej bocnej
steny .

Pravi stranu podstavea zmontujte z pravej zadnej
C nohy [21], pravej prednej nohy [29] a pravej bocnej

steny ,

Spodni dosku [22| namontuijte na lavi a pravi
stranu podstavca.

Stojan postavte. Na podstavec namontujte zadni

E stenu .

Podstavec polozte dole hlavou. Na podstavec
namontujte spodnd prienu vzperu 4

Na podstavec namontujte kolieska [33].

Podstavec otoéte tak, aby stél na kolieskach.

Na podstavec namontujte hornd prienu vzperu
a brzdu na dvierka 28],

Na podstavec namontujte drziak na plynovd

flazu [32).

Na podstavec namontujte drZiaky na lavi zadng

nohu [16] a drziaky na favi prednd nohu [17].

Na [avé dvierka |19 a na pravé dvierka
K namontujte ricky na dvierka [26] pomocou upevneni

na r6eky na dvierka [27].

Lavé dvierka [19] a pravé dvierka [30| namontuijte na

podstavec.

Na podstavec namontuite teleso s horékmi a's
M
krytom al

Na teleso s hordkmi namontujte drziaky na boénd

N odkladaciu plochu [8][14].

Na lavi odkladaciu plochu [6] namontujte

haky [5].




Obr. | Popis

P Na teleso s hordkmi | 1 | namontujte [avi bo&ng
odkladaciu plochu [6].

Q Na stolik s bo&nymi horakmi [36] namontuite kryt
pravej odkladacej plochy [35]

R Stolik s bo&nymi hordkmi [36] namontujte na teleso
s horakmi [1].
Plynovy kébel telesa s horékmi [ 1] a upevnenie na

S
Na boé&ny hordk |40] upevnite kryt bogného hordka.
Plynovy kébel bo&ného hordka |40] namontujte na
plynovy kébel telesa s horakmi [1].

T Zapalovaci kébel namontujte na plynovy kébel

telesa s horakmi [1].

Boény hordk [40] namontujte na stolik s bo&nymi

horakmi .

Na boény hordk [40] namontujte teleso
U odkvapkévacej misky bo&ného hordka [37].

Na boény horék [40] namontujte reguldtor [13].

Na stolik s bo&nymi hordkmi [36 namontuite kryt na

\
boény hordk [41] s osou [43] a pruzinou [F].
W Do produktu vlozte rozdelovaé plamefia |3 | a

rozdelovag plamefia vysokovykonného hordka [4].

X Do produktu vlozte rosty (9]0 [11][39.

Y Do produktu vlozte rost na udrzanie tepla [2].

Do produktu vlozte odkvapkévaciu misku hlavného
z hordka | 7] a odkvapkévaciu misku bo&ného
hordka [38].

Namontujte reguldtor nizkeho tlaku s plynovou

7 hadicou [34].

72 Produkt je pripraveny do prevadzky.

73 Vyéistite produkt (pozri ,Cistenie a Gdrzba”).

@ INFORMACIA: Pred pouzitim produktu vykonaite
skdsobnd metédu (pozri ,Skisobnd metéda”).

Instalacia produktu

/\ OPATRNE! Riziko vecnych $kad! Je mozné, e
podlahy a steny blizko produktu sa zaspinia striekajicim
tukom. Od tychto pléch si drzte odstup alebo ich zakryte
vhodnym ochrannym prostriedkom.

Produkt polozte vonku na rovny, pevny povrch odolny voéi
teplu (pozri ,Vieobecné bezpecnostné upozornenia”).

A

] b [ ]

Pouzitie
Pred pouzitim

NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo poziaru
a vybuchu! Pravidelne kontroluite, &i regulétor alebo
reguldtor nizkeho tlaku s plynovou hadicou [34] nemaijd
netesnosti (napr. kefkou s mydlovou vodou).

INFORMACIA: Reguldtor nizkeho tlaku s plynovou
hadicou (34| vymefite do 2 rokov od datumu vyroby (pozri
typovy titok/nélepku na reguldtore nizkeho tlaku).

Regulator nizkeho tlaku a plynova
hadica

NEBEZPECENSTVO' Riziko vybuchu a poziaru

bené unil plynom! Opotrebované
clebo poskodené plynové hadice okamzite vymetite.
Ndhradné reguldtory nizkeho tlaku a néhradné plynové
hadice si méZete zakipit v $pecializovanej predajni alebo u
autorizovaného dodavatela plynu LPG.

Produkt musi byt vybaveny reguldtorom nizkeho tlaku a
ohybnou plynovou hadicou s hadicovymi prichytkami.
PouzZivaite taky reguldtor nizkeho tlaku, ktory je certifikovany
podia EN 16129:2013-08.

Plynové hadica nesmie byt dlhiia ako 1,5 m. Plynové hadica
musi zodpovedat predpisom a nariadeniam krajiny, v ktorej
sa produkt pouziva.

Plynovi hadicu uloZte takto:
~ Neskriteni a neohnutd
— Aby sa nedotykala inych &asti

Plynové flase

NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo poziaru a
vybuchu!

Plynové flase neskladujte na miestach s teplotou nad 50 °C.
Plynové flase neskladuite v blizkosti ohiia ani

horlavych materidlov.

V blizkosti plynovych flia3 nefajgite.

Pouzivajte vyluéne bezné plynové flase s objemom 5,

8 alebo 11 kg.
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Maximalny priemer a maximdlna vyska plynovej flase:
300 mm x 580 mm (@ x V).

2

max. 580 mm

I} St

& I
max. & 300 mm

K tomuto produktu nie je dodand Ziadna plynové fla3a.
Plynové flada nesmie spadnit a nesmie sa s fiou
zaobchddzat hrubo a neprimerane.

Ked' sa produkt nepouziva, plynové flasa musi byt od grilu
odpojend. Ked' plynovi flasu odpoijite od produktu, nasadte
na Au ochranny kryt. Plynova flasa sa musi skladovaf
mimo produktu.

Plynové flase sa nesmd skladovat v miestnostiach pod
zemovu, na schodiskdch, chodbach ani v priechodnych
&astiach budov, ani v ich bezprostrednej blizkosti.

Ventily musia byt zabezpecené ochrannymi krytmi na
ventil a bezpe&nostnymi maticami. Plynové flase sa musia
skladovaf zvislo a postojacky, aj ked' st prézdne.

Plynové flase sa musia vonku skladovaf v zvislej polohe a
mimo dosahu deti.

Pripojenie plynovej flase

NEBEZPECENSTVO! Nebezpeienstvo poziaru a
vybuchu!

Plynovo flasu postavte na drziak na plynovi fladu

(obr. 1). Plynovi flasu nedévaijte na druhd stranu spodnej
dosky [22].

V skrini neuchovévaite druhi plynovd flasu.

Pred tym, ako plynové flasu pripojite k produktu, z hlavic
plynovej flase, reguldtora a hordka odstrante vietky
necistoty. Mohli by sa tam nachddzaf neéistoty, paviky
alebo hmyz, kioré upchévajd hordk, resp. Venturiho trubicu
na otvore. Upchaty hordk méze v produkte spdsobif poZiar.
Upchaté otvory hordka vycistite &isti¢om na rorky.
NepouZivajte Ziadne pridavné tesnenie.

Ked' pouzivate plynovi fladu, neblokujte vetracie otvory.
Vetracie otvory plynovej flase musia byt vzdy otvorené.
Pred kazdym pouZitim skontrolujte, &i zo spojov neunika
plyn. Vykonaite skisku pomocou mydlovej vody.

Na hladanie netesnosti nepouzivajte plame.

SK

Plynov flasu vymiefiajte mimo akychkolvek

zdrojov vznietenia.

Plynov flasu postavte na drziak na plynovi flau [32] na
spodnej doske [22]

K plynovej flasi pripojte reguldtor nizkeho tlaku [34] a rukou
ho dotiahnite.

Riad'e sa podla pokynov, ktoré si priloZzené k reguldtoru.

Kontrola Uniku plynu

Zmiesajte 1 dielik €istiaceho prostriedku na riad s 3 dielikmi
vody (pribl. 50 ml).

Vietky reguldtory otocte do polohy OFF (vyp.).

Reguldtor nizkeho tlaku |34 pripoijte k plynovej flasi (pozri
,Pripojenie plynovej flade”).

Pomocou regulatora zapnite hordk.

Otvorenim ventilu na plynovej flasi otvorte privod plynu.
Na plynovi hadicu [34] a vietky spoje naneste mydlovi
vodu. Ak sa objavia bubliny, znamend to, Ze tieto miesta s6
netesné. Poskodend East okamzite vymefite.

® Piezo zapalovanie

14

CcCT—1)

6060 ©
\'| \ N 5

|-
2 3 4
Regulator Horak
1+2 Hlavny hordk
3+4 Vysokovykonny hordak
Boény hordk
Symbol Vyznam

Velky plamer

Maly plamen

o

Vietky reguldtory otocte do polohy OFF (vyp.).

Otvorte ventil na plynovej flasi.

Podrzte stlaceny reguldtor (1). Reguldtor otoéte dolava
hore do polohy ¢ . Zapalovanie sa vykond automaticky.
Kliknutie znamend, Ze produkt je zapdleny. Ak sa plamen
nerozhori na prvy pokus, postup zopakujte 4% az 5x,
dokym sa plamefi nerozhori.

Volitel'né: Rovnako postupuite, aj ked' chcete zapdlif
ostatné hordky pomocou reguldtorov (2), (3), (4) a (5).
Pozadovany teplotu nastavte podla stupnice na reguldtore.

INFORMACIA: Skér ako na produkt déte potraviny,
nechaite ho, aby sa pribl. 15 minit rozohrieval, dosiahnete
tak lep3i vysledok varenia.




® Skuiusobna metéda

/\ NEBEZPECENSTVO! Nebezpeienstvo poiiaru!

]

Riziko poranenia! Nebezpeéenstvo popdlenia!

Olej nestriekajte priamo na hlavny hordk, vysokovykonny
horak ani na boény hordk [40].

Produkt nenechdvaite pocas skisania bez dozoru. Od
produktu sa mézete vzdialit aZ po tom, ako vypnete vietky
hordky a nechdte produkt vychladnt.

INFORMACIA:

Vykonaite skiZobni metédu, aby ste vy<istili vnitorné Easti a
spdlili vietky zvysky z vyroby.

Pouzite olej odolny vodi teplu (napr. repkovy alebo
slneénicovy).

Z produktu vyberte tieto komponenty (obr. Z3):

~ Rodt na udrzanie tepla

- Rozdelovace plamefia

~ Rozdelova plamenia vysokovykonného hordka

— Rost @

~  Grilovaci ro3t

~ Rost so systémom gril v grile

~ Rost

Vnétornd stranu produktu postriekaite olejom. Je délezité
postriekat vnitornd stranu telesa s hordkmi a s krytom ]
(obr. Z3).

Handrou alebo vreckovkou pretrite vnitorni stranu produktu
na vietkych miestach, kam ste nastriekali olej. Je délezité
produkt dékladne potriet olejom tak, aby bol rozotrety po
celej ploche.

Tieto Easti postriekajte olejom:

~ Rodt na udrzanie tepla

~ Rozdelovage plamefia

~ Rozdelovag plamefia vysokovykonného hordka

— Rost @

~  Grilovaci ro3t

~ Rost so systémom gril v grile

— Rost

Olej dékladne votrite do komponentov.

Komponenty z kroku 1 [9] vlozte
naspéf do produktu. Zatvorte kryt telesa s horékmi [1].
Otvorte kryt [1]. Jeden horék pomaly zapnite na

najnizsi stupen.

Potom zapnite dalii hordk na najniziu teplotu. Tento krok
zopakujte aj s ostatnymi hordkmi. Hordky nechajte horief
3 az 5 minit na nizkom ohni.

INFORMACIA: Délezité - Nie je potrebné zapinaf
boény horak [40].

Postupne zvy3ujte ohefi na hordkoch, jeden po druhom.
Oheh zvyste na stredny stupen. Hordky nechaijte zapnuté

3 az 5 mindt.

Zatvorte kryt[1]. Oheft na hordkoch zvyste na maximélny
stupef, jeden po druhom. Hordky nechaite zapnuté

20 mindt na 300 °C.

Po 20 mindtach na 300 °C vietky hordky vypnite. Otvorte
kryt [1]. Produkt nechaite aspoit 15 a2 20 mint chladndf.

1.
2.

. Skontrolujte, &i je produkt edte horici. Ak je edte na dotyk

hordci, pockajte par mindt, kym vychladne.

Noste rukavice odolné vodi teplu a naolejované miesta utrite
papierovymi utierkami alebo inou handrou, aby ste odstrénili
vietky zvysky.

Produkt je pripraveny na prevadzku.

Vypnof
NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo popalenia!
Produkt nechaite po grilovani vychladnif.

Zatvorte ventil na plynovej flasi.
Vietky reguldtory vypnite otocenim do polohy OFF (vyp.).

Grilovanie

Priprava jedla so zatvorenym krytom

]

]

]

Plynové grily s krytom umoZiiuji Setrnd pripravu velkych
kusov mésa a hydiny, podobne ako v rire.

Ked'je kryt[ 1| zatvoreny, staéi jeden plamen. Teplotu
nastavte na maly alebo stredny plamef. Zatvorte kryt.
Ked kryt| 1| bezdévodne otvérate, zakazdym uniké
teplo a &as pripravy sa tym pred|zuje. Snazte sa kryt
neotvdraf bezdévodne.

Zapdlenie keramického boéného horaka

®

1.
2.
3.

INFORMACIA: Plyn pridi do horéka. Je to potrebné na
to, aby sa hordk naplnil plynom a mohlo sa vytvorit vakuum.
Stlacte reguldtor (5) a otolte ho na ¢ .

Reguldtor (5) otocte do polohy OFF (vyp.).

Pokraéuijte od kroku 3 v kapitole ,Piezo zapalovanie”.

Grilovanie s vysokovykonnym horakom

]

Produkt ma k dispozicii jeden hordk s extra silnym
vykonom, ktory sa nachddza pod rozdelovacom plamefia
vysokovykonného hordka [4].

Ide o dodatoént grilovaciu zénu, ktord pondka najvyssie
teploty a je vhodnd na prudké opekanie steakov.
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® Odstranenie poruch

Problém

Mozna pri¢ina

Riesenie

Hordk sa nezapaluje.

Ventil plynovej flase je zatvoreny.

Otvorte ventil plynovej fla3e.

Plynovd flada je prézdna.

Vymeiite plynovd flau.

Reguldtor je poskodeny.

Reguldtor nechaite skontrolovat alebo
vymenit.

Hordk je blokovany.

Vygistite hordk.

Plynové tryska alebo plynovd hadica
je blokované.

Vyc¢istite plynovi trysku a plynovi

hadicu [34).

Ziadny plame alebo nizky vykon

Plynové tryska, plynova hadica [34] alebo
plynovy ventil je blokovany.

Vygistite plynovo trysku, plynovd
hadicu [34] a plynovy ventil.

Rozdelovag plamefiov | 3 | je poskodeny.

Rozdelovag plamefia | 3 | dajte vymenif.

Vietor v okoli produktu je prilis silny.

Produkt poloZte na miesto chranené pred
vetrom.

Produkt sa po&as prevadzky sém od seba

Plynové flada je prézdna.

Vymeiite plynovi flasu.

vypina.

@ Cistenie a Udrzba

@ Cistenie

Pri &isteni a Gdrzbe povrchov dodrzujte nasledovné pokyny:

A VYSTRAHA! Nebezpeéenstvo popalenia! Produkt
nechajte po grilovani vychladnif.

/\ VYSTRAHA! Zdravotné riziko! Na &istenie
nepouZzivaijte rozpUsfadla ani riedidld.

®  Aby ste povrch chranili pred podkodenim, nepouZivajte
Ziadne agresivne ani abrazivne &istiace prostriedky, ani
drhnice hubky.

O Produkt po kazdom pouziti vycistite.

O Roty[9][39 Rosty vycistite najprv nahrubo, napr. kefou
z nehrdzavejicej ocele. Na uvolnenie tuku pouzite &istiaci
prostriedok na riad. Rosty dékladne opldchnite €istou vodou
a osuste ich.

0 Grilovacie plochy: Grilovacie plochy Eistite &istiacim
prostriedkom na riad. Odkvapkévaciu misku dékladne
opldchnite ¢istou vodou. Grilovacie plochy osuste Eistou
mékkou utierkou.

0 Odkvapkavacie misky [7][38: Odkvapkévacie misky
&istite Cistiacim prostriedkom na riad. Odkvapkavacie misky
dékladne opléchnite &istou vodou. Odkvapkévacie misky
osuite &istou mékkou utierkou. Na odolné tukové usadeniny
pouzite &isti€ na riry alebo parny &isti€.

00 Nerezové povrchy: Nerezové povrchy distite Cistou
vodou alebo beznym ¢isticom na nerez. Tenkd vrstva
olivového oleja pomdaha konzervovat material. Odstrarite
pripadnd hrdzu.
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@® Skladovanie

/\ NEBEZPECENSTVO! Nebezpeienstvo poiiaru!
Ked' dogrilujete, produkt nechajte pred tym, nez ho
zakryjete, vychladnut.

Kratkodobé skladovanie

[ Ak produkt skladujete v nechrénenom exteriéri, po vyisteni
ho zakryte, aby ste ho chranili pred za3pinenim a koréziou
(kryt nie je sicasfou balenia).

Dlhodobé skladovanie
[ Produkt skladuite iba v interiéri na suchom mieste bez prachu
(ak je to potrebné, tak zakryty). Vyberte plynovi flasu.

® Likvidacia
Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré mézete
odovzdaf na miestnych recyklaénych zbernych miestach.

Vyrobok:
a O moznostiach likvidécie opotrebovaného vyrobku
G‘n sa mdZete informovaf na Vasej obecnej alebo

mestskej sprave.

@® Servis

GK  Servis Slovensko
Tel.: 0800 008158
E-posta: owim@lidl.sk

3



® Scope of delivery/Rozsah dodavky
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@® Explosion view/Rozlozeny pohlad
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@® Assembly/Montéaz
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Ignition line/Zapalovaci kbel
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Z3 Important!/Délezité!
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Note: Refer to chapter "Burn-in technique" for more information.
Upozornéni: Dali informace naleznete v kapitole , Skisobnd metéda”.
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